
Цинь Кэ Сюань подняла Кэ Кэ, находившуюся рядом с ней, и положила её за окно, а затем она
тоже вылезла наружу, своими зоркими глазами внимательно следя за всеми возможными
местами засады. Убедившись, что в этом районе безопасно, она махнула Инь Сю Дунгу, чтобы
тот залез. Вы читаете это на

Инь Сю Дун выскочил изнутри, всё время задыхаясь, и даже застрял своей попой на полпути,
неспособный выйти, и его пришлось на самом деле вытащить Цинь Кэ Сюань. Это на
zhanlantranslations?

В тот момент кучка людей, одетых в чёрное, прибежала сюда, подняв шум: «Они вылезли через
окно! Чёрт возьми, прикончите их!» Цинь Кэ Сюань крикнула: «Читайте дальше на
zhanlantranslations!»

Цинь Кэ Сюань схватила маленькую собачку на земле и бросила её в объятия Инь Сю Дунга,
затем потащила его за руку, побежав в противоположном направлении, куда пошла кучка
людей в чёрном.

Если бы рядом не было Инь Сю Дунга, она давно бы использовала свой Цин Гун и исчезла.
Скорость Инь Сю Дунга явно не сравнится с людьми, которые были вовлечены в преступный
мир, и ему просто пришлось взять с собой ещё одну проблемную собаку. Расстояние между
ними и их преследователями медленно сокращалось. Она знала, что если бы она оставила Инь
Сю Дунга, он точно будет схвачен и погибнет.

Завернув за угол, Цинь Кэ Сюань быстро толкнула Инь Сю Дунга за несколько мусорных баков.
«Прячься здесь и не выходи!» Сказав это, она обогнула угол, бросилась на кучку людей в
чёрном и начала сражаться с толпой здоровенных мужчин, вооружённых длинными ножами,
совершенно безоружная.

Тот факт, что у этих людей нет оружия, в значительной степени успокоил Цинь Кэ Сюань.
Было похоже, что эти люди были низшим звеном нанятых головорезов, неудивительно, что они
не охраняли вентиляционное окно. Любой с небольшим умом знал бы, как перекрыть все
возможные пути отхода. Даже Инь Сю Дун знал, что читать на ZLT.

Людей в чёрном было довольно много. Они быстро отрезали два конца переулка и поймали её
посередине. Толпа здоровенных мужчин ни капли не стеснялась того факта, что они
столкнулись лишь с маленькой девочкой, и безжалостно размахивали своими ножами, чтобы
разделаться с Цинь Кэ Сюань.

Цинь Кэ Сюань перетянула руку другого человека, которая держала нож, и использовала её,
чтобы заблокировать нож, который рубил в её сторону. Затем, сделав обратный бросок рукой,
одной рукой против спины человека, которого она только что схватила, она поднялась,
используя свою руку как ось, и пнула ногами людей в чёрном, которые окружили её во всех
направлениях. Повернувшись запястьем, Цинь Кэ Сюань опустилась обратно на землю, и в то
же время другой человек в чёрном на невероятно высокой скорости нанёс ей горизонтальный
удар своим большим ножом.

Как раз когда Цинь Кэ Сюань хотела наклониться, чтобы увернуться от ножа, она заметила
тень, выбегающую из мусорных баков к ней, как будто пытаясь загородить собой. Прежде чем
у неё появилось время подумать о том, чтобы выругаться на него в ярости, она протянула руку,
чтобы потянуть за воротник, и они упали назад. Падая, она подняла ногу, отбивая нож в руке
человека в чёрном.

Все эти действия были выполнены за очень короткое время. Они находились в такой опасной



ситуации. Если бы не она, оттащившая в сторону этого идиота Инь Сю Дунга, его давно бы
разрубили на две части. Цинь Кэ Сюань в ярости оттащила рухнувшего на неё Инь Сю Дунга.
«Разве я не говорила не выходить?! Ты ищешь смерти!»

Прежде чем Инь Сюй Дун успел возразить, Цинь Кэ Сюань обняла его, и они упали на землю. В
этот же момент в том месте, где они лежали мгновением ранее, раздались четыре-пять ударов
ножами. Они перекатились к ноге стены. Цинь Кэ Сюань подскочила, подхватив ногой упавший
нож и схватив его в руку. Взмахом она перекрыла удар ножом, направленным прямо на нее. Ее
рука, словно нож, опустилась на руку нападавшего, перехватила его меч и отбросила мужчину
в черном пинком. Затем она бросила нож Инь Сюй Дуну, который был за ее спиной: "Бери,
если не хочешь умереть".

Инь Сюй Дун встал, дрожащими руками взял нож и с трудом произнес: "Но, но... вам, вам
придется поплатиться жизнью... Я никогда... раньше не убивал людей".

"Все когда-то бывает в первый раз. Вот увидите, после нескольких раз уже ничего не
почувствуете", — бесстрастно ответила ему Цинь Кэ Сюань, отражая атаки.

“…” Инь Сюй Дуну хотелось пролить море слез — неужели можно было ничего не чувствовать,
совершая такие вещи? Не может быть, верно?

Бам-бам-бам. Сквозь шум схватки донеслись звуки выстрелов. Люди в черном замерли. Цинь Кэ
Сюань спросила: "Где вы это читаете?"

"Стоять! Полиция!" — вбежали люди, крича: "Читайте это на ZLT!"

Услышав это, Инь Сюй Дун наконец успокоился. Он вытер холодный пот со лба. Полиция
наконец-то здесь, если бы они опоздали, ему пришлось бы убить кого-нибудь!

"Бросьте ножи! Поднимите руки, все!" — скомандовал полицейский, наведя пистолет на людей,
которых они окружили.

Инь Сюй Дун первым бросил свой нож и поднял обе руки. Заметив, что Цинь Кэ Сюань все еще
держит свой нож, он подбежал к ней, бросил его на землю, схватил ее за руку и поднял ее
высоко в воздух.

Цинь Кэ Сюань подняла голову, чтобы посмотреть на него. Он пошевелил лицевыми мышцами,
наклонился и указал губами в сторону, где приближалась полиция, тихо произнеся: "Нам
нужно послушать, что скажут полицейские дяди".

* 叔叔 = шу шу, дядя

"Вы их позвали?" — очень холодно спросила Цинь Кэ Сюань.



"Гей, нет, нет, не я! Подумайте сами, там столько людей дерутся и размахивают такими
большими ножами — конечно же, местные жители это видели и вызвали полицию!" — Инь Сюй
Дун поднял голову и выставил грудь, лживо и безмятежно.

Цинь Кэ Сюань отвернулась, собираясь уйти, но Инь Сюй Дун схватил ее за руку и крепко
сжал, не желая отпускать. Он умоляюще прошептал: "Не оставляйте меня здесь одного!
Можете быть уверены, у нас есть человеческие свидетели и вещественные доказательства
нашей невиновности!" Он не мог позволить Цинь Кэ Сюань и дальше сбиваться с пути из-за
одного опрометчивого шага. Он знал, что собственная сила незначительна, поэтому, чтобы
вернуть Цинь Кэ Сюань из ее причастности к делам преступного мира, ему нужно было найти
более сильного союзника. Это был хороший шанс. Если он снова упустит Сюань Сюань, кто
знает, когда он сможет ее снова найти!

Цинь Кэ Сюань посмотрела на людей в черном, которые злобно глядели на них двоих, и на
полицейских, которые начали задерживать людей. Она слегка нахмурилась, но в итоге не стала
вырываться из хватки Инь Сюй Дуна. Их обоих посадили в полицейскую машину. Полиции
пришлось задействовать пять-шесть полицейских машин, прежде чем они смогли доставить
всех участников этого вооруженного столкновения в полицейский участок.

Так как народу собралось довольно много, их разделили на две партии, которые должны были
ждать в камере допроса полиции. Это был первый раз, когда Инь Сю Дуна отправили в
полицейский участок. К волнению из-за незнакомой обстановки добавилось еще и чувство
растроганности тем, что Цинь Кэ Сюань не бросила его. Он сел рядом с Цинь Кэ Сюань на пол.
Несмотря на сильно бьющееся сердце, которое выдавало его страх, он все же испепеляющим
взглядом окинул кучку громил, которые свирепо смотрели на Цинь Кэ Сюань, широко открыл
глаза насколько мог и насупился, словно говоря: «Что вы пялитесь?». Затем он медленно
переместил свою пятую точку в сторону, постепенно загораживая собой Цинь Кэ Сюань.

— Ты мне мешаешь. — Спокойно сказала Цинь Кэ Сюань. Что этот парень делает?! Посетите
zhanlantranslations.wordpress.com!

Инь Сю Дун тихо ответил: — Тише, не шуми. ♢ ГЛАВА 27 ИЗ «Я УБИЙЦА» ГОСТИТ НА
ZHANLANTRANSLATIONS.WORDPRESS.COM ♢

Цинь Кэ Сюань беспомощно закатила глаза. Неужели он забыл, кого чуть не разрубили на
двое, а кто его спас? Она не стала тратить время на разговор с ним, а вместо этого села
скрестив ноги.

Через некоторое время полицейский открыл металлическую дверь и крикнул Цинь Кэ Сюань:
— Цинь Кэ Сюань, выходите.

Цинь Кэ Сюань встала, наклонилась, чтобы пройти через металлическую дверь, и вышла из
камеры. Внезапно кто-то схватил ее за ногу. Она обернулась. Инь Сю Дун смотрел на нее со
слезами на глазах. Она нахмурилась: — Что теперь?

— Сюань Сюань, ты просто бросишь меня здесь? Z L T

— Эй, что с тобой не так? Отпусти ее, не мешай нам вести дело. — Громко проворчал
полицейский, открывший дверь.

Цинь Кэ Сюань заметила, что его взгляд постоянно ускользает к группе людей в черной



одежде, и сказала: — Иди со мной. Услышав это, Инь Сю Дун вылез из низкой металлической
двери.

Полицейский взглянул на них обоих, протянул руки, чтобы снова засунуть Инь Сю Дуна в
камеру. — Вернись обратно!

— Вы уверены, что уместно запирать девушку в одной камере с такой кучей парней? — Цинь
Кэ Сюань дернула Инь Сю Дуна за парик и сказала полицейскому: — Либо мы выходим вместе,
либо остаемся вместе. Решайте сами. — Ее слова сильно растрогали Инь Сю Дуна, блин, да он
же сестричник! Неважно!

— Эй, Сяо Ян, чего ты там возишься? Неужели так долго вывести человека?! — Ругаясь, вошел
старший полицейский извне. Он остановился, увидев, как две стороны смотрят друг на друга в
упор. — В чем проблема?

Сяо Ян тут же коротко объяснил ему, что произошло. Он нахмурился и помахал Сяо Яну, чтобы
тот привел их. — Приведите их обоих, а потом останьтесь снаружи, чтобы приглядывать за
второй девушкой. Тот человек уже не может ждать, вы лучше поспешите.

Сяо Ян тут же вывел их обоих. Он велел Инь Сю Дуну встать у стола и ждать его возвращения,
затем отвел Цинь Кэ Сюань в одну из комнат для допросов и ушел, вернулся к столу и начал
допрашивать Инь Сю Дуна.

— Что? Ты что, мужик? Трансвестит* из Таиланда? — Сяо Ян с ног до головы осмотрел Инь Сю
Дуна. Под его взглядом Инь Сю Дун почувствовал себя очень неловко и поэтому резким
движением снял свой парик.

* 人妖 = жен яо; парень, притворяющийся девушкой.

— Да, я парень! И я говорю «нет» сайтам-агрегаторам!

— Ц-ц-ц, молодежь в наши дни, конечно... Ты просто любитель косплея, так ведь? Я о таком
слышал, это психологическое заболевание, ага. Ничего страшного, ничего страшного, сейчас
без какого-нибудь психического расстройства ты не нормален, просто у тебя оно немного
серьезнее, чем у других.

— ... — Вы в zhanlantranslations?

После того как Сяо Ян записал другие соответствующие вопросы и уведомил семьи Инь Сю
Дуна и Цинь Кэ Сюань, чтобы они пришли за своими детьми, он от скуки начал болтать с Инь
Сю Дуном.

— Парень, эта девушка — твоя подруга? ♢ ГЛАВА 27 ИЗ «Я УБИЙЦА» ГОСТИТ НА
ZHANLANTRANSLATIONS.WORDPRESS ♢

Инь Сю Дун покраснел и начал возражать: "Какого чёрта ты несёшь? Это моя младшая
сестра*, хотя и не родная".

*妹 = mei; младшая сестра

"Твоя сестра чертовски крута! Чтоб военные заинтересовались! Ц-ц, мне такие крутые сны
никогда не снятся".



"Что ты имеешь в виду? Чем она заинтересовала военных?" Прочитать это на ZLT

"Хе-хе, хватит придуряться, вы же с ней постоянно ошиваетесь, как ты можешь не знать? Тут
замешаны военные. Видишь ли, тот, кого допрашивают, — офицер в звании командира роты. И
мы получили от них указание следить за Цинь Кэ Сюань и сообщить им, если поймаем ее.
Слышал от нашего непосредственного начальника, что ее отобрали военные. Возможно, даже
попадёт в спецназ. Речь идет о спецназе! Ц-ц, не говоря уже о том, что она девушка, да еще и
школьница. Эта девчонка уж слишком крута".

"..." Инь Сю Дун не особо понимал, как всё это работает, но неужели как полицейский ты
можешь сливать всю эту информацию посторонним, как тебе вздумается? Да еще и тому, кого
допрашиваешь?

Спецназ? Он видел, на что способна Цинь Кэ Сюань, и поэтому понимал, что она соответствует
всем параметрам. Он все еще ломал голову, пытаясь найти способ вернуть ее с пути
разрушения, и, возможно, это была подходящая возможность. Несмотря на то, что служба в
спецназе опасна, это было гораздо лучше, чем ее вовлечение в преступный мир! Даже небеса
ему помогают!

Тем временем на стороне Цинь Кэ Сюань сидели трое офицеров. Один из них сказал:
"Прочитать это на ZLT".

Офицер, сидевший посередине, бессознательно постукивал пальцем по столешнице, его взгляд
пылал, когда он наблюдал за Цинь Кэ Сюань. Он начал: "Цинь Кэ Сюань, во время военного
курса ты проникла в оружейную, ты осознаешь последствия?"

Цинь Кэ Сюань опустила голову. Она не смотрела на них и не отвечала. Z L T

"Ты читаешь “Я — убийца” на zhanlantranslations.wordpress.com?!"

http://tl.rulate.ru/book/36351/3998739


